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Acronymes et abréviations 

AIHW Institut australien de la santé et de la prévoyance  
ATAPS Access to Allied Psychological Services 
AVI Années vécues avec une incapacité 
CII Collaboration interinstitutionnelle 
CIM Classification statistique internationale des maladies et des problèmes de santé 

connexes 
CLB Centres d’orientation des élèves (Centra voor Leerlingenbegeleiding) 
DSM Manuel diagnostique et statistique des troubles mentaux 
EA Conseillers pour l’emploi (Employment Advisers) 
ESENER Enquête européenne des entreprises sur les risques nouveaux et émergents  
EUR Euro 
FFWS Fit for Work Service 
GA Examens pluridisciplinaires approfondis (Gespecialiseerde 

Arbeidsonderzoeksdienst) 
GBP Livre sterling 
GPMHSC Collaboration des normes sanitaires général pratique mentale (General Practice 

Mental Health Standards Collaboration) 
GTB Centre spécialisé à but non lucratif  
IAPT Amélioration de l’accès aux psychothérapies (Increased Access to 

Psychological Therapies) 
IPS Placement et soutien individuels (Individual Placement and Support) 
JSCI  Outil de classification des demandeurs d’emploi (Job Seeker Classification 

Instrument) 
NEET  Jeunes qui ne sont ni dans l’emploi, ni scolarisés ni en formation 
NHS  Système national de santé  
OMS  Organisation mondiale de la santé 
ONG  Organisation non gouvernementale 
PHaM  Programme d’assistants personnels et mentors (Personal Helpers and 

Mentors)  
PHP  Practitioner Health Programme 
PIB Produit intérieur brut 
PME  Petites et moyennes entreprises  
POH-GGZ Abréviation néerlandaise pour le soutien de la pratique pour les professionnels 

des soins de santé mentale 
PPP Parité de pouvoir d’achat 
PVA  Organisme autrichien en charge des prestations d’invalidité  
SPE Service public de l’emploi 
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TCC  Thérapies cognitivo-comportementales  
UE Union européenne 
UWV  Organisme néerlandais d’assurance des salariés  
VDAB  Service public de l’emploi flamand  
WEA  Autorité chargée du cadre de travail  
ZAT  Réseau d’Équipes de soins et de conseil 
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